
Глава 523: Допрос (2)

Мо Ченгги и Хуан Чжицзянь стояли у входа в частную резиденцию. У каждого из них была
лошадь на поводу, на их лицах были ужасные выражения.

Свет тусклого фонаря от передних ворот освещал их лица, придавая шраму на лице Мо Ченгги
желтоватый оттенок, как если бы он был покрыт слоем сырой бумаги.

Он слабо пробормотал: «Все кончено... Все кончено... Все кончено. Брат, я на этот раз подвел
тебя.»

Что еще может сказать Хуан Чжицзянь? Он только покачал головой с горькой улыбкой. Это
была ошибка Мо Ченгги. Будучи частным солдатом благородной семьи, он совершил худшее
табу: нелояльность. У него были хорошие намерения с самого начала, но он сообщил о
необоснованной информации Матриарху. Это было очень глупо.

Большинство военных семей содержали частных солдат. Его группа солдат отправилась на
службу в семью Хэ после службы у старого графа в армии. Они считались самыми опытным и
уважаемым поколением семейных солдат.

Как только частные солдаты обещали свою лояльность главе семьи кровавыми губами, им
приходилось оставаться верными семье в течение следующих трех поколений глав семьи. Если
они не выполняли эту клятву – это было бы предательством. Хотя казалось, что солдаты теряли
в результате подобной сделки – это было не так.

Глава семьи заботился о следующих трех поколениях солдатской семьи в обмен на их
лояльность.

Когда настало время для преемственности, частные солдаты просто следовали за следующим
главой семьи. Клятва крови все еще действовала.

Хуан Чжицзянь и Мо Чэнгги знали, что следующим главой Дома Цзин'ань станет Второй
Молодой Мастер или Третий Молодой Мастер.

Старший Молодой Мастер занимал мягкую позицию в столице. Ему также понадобится
унаследовать титул графа Цзин'ань в будущем, поэтому он не мог стать следующим главой
семьи. Семейные солдаты будут следовать указаниям главы семьи, а не преемника
благородного титула графа Цзин'ань.

Если бы были какие-то особые обстоятельства, можно было бы наследовать титул графа
Цзин'ань и стать главой семьи. Это имело место для нынешнего графа Цзин'ань.



Однако, судя по нынешней ситуации, казалось, что у Третьего молодого мастера была
максимальная возможность стать следующим главой семьи Хэ.

Если Третий молодой мастер когда-либо станет главой семьи, то их отношения с Третьим
молодым мастером определенно будут нарушены из-за того, что сделал Мо Ченгги.

Действия Мо Ченгги молча убили будущие перспективы следующих трех поколений их семей.

Будущее всей семьи с более чем дюжиной членов было разрушено из-за нескольких
неосторожных слов. И проблемы были связаны с длинным языком.

Поскольку это уже произошло - было уже бесполезно сожалеть об этом.

Было уже около 9 вечера, когда Хэ Санланг вернулся в поместье Цзин'ань.

Большинство людей уже спали в это время во время Великой династии Ву.

Хэ Чанди узнал, что Чу Лянь уже легла спать, когда он вошел во Двор Сунтао. Когда он
встретился со старшей служанкой Чжун, она убирала куда-то глиняный горшок.

Потянув своим чувствительным носом, Хэ Санланг обнаружил запах лекарственных трав,
исходящий из керамического горшка. Он поднял брови и спросил: «Что это?»

Старшая служанка Чжун улыбнулась и ответила: «Этот старый слуга приготовил питательный
суп для Третьей Молодой Мадам. Третий Молодой Мастер, пожалуйста, не волнуйтесь.
Великий Доктор Мяо уже просмотрел рецепт и одобрил его. Этот старый слуга будет каждый
день варить суп для нее».

Он, наконец, расслабился после того, как услышал уверенность в словах старшей служанки
Чжун.

«Третий Молодой Мастер, вы только что вернулись домой, и уже так поздно. Хотите
поужинать?»

Хэ Чанди махнул рукой в ответ. Он снял свой парчовый плащ и передал его старшей служанке
Чжун и вошел в спальню.

Он большую часть дня занимался делами. Всего полдня без его дорогой маленькой жены было
достаточно, чтобы заставить его ужасно по ней скучать.

Он остановился на мгновение перед дверями, прежде чем войти в спальню.



Спальню освещал тусклый фонарь, и он мог видеть все внутри.

Санланг шагнул в сторону кровати своими длинными ногами. Он протянул руку и поднял
прозрачные занавески вокруг кровати, только чтобы увидеть маленький комочек в середине
большой кровати.

Лед внутри глаз Чанди медленно растаял, когда он уставился на этот маленький комочек. В
его взгляде даже был намек на радость.

Он сел на край кровати и осторожно вытащил одеяла, чтобы увидеть тонкое лицо Чу Лянь, и ее
прекрасные щеки, румяные ото сна.

Ранняя весенняя ночь была такой же холодной, как холодное озеро. Чу Лянь больше всего
боялась холода, поэтому Сиянь и другие слуги разогрели одеяла, прежде чем она легла в
постель. Однако вскоре после этого одеяло снова стало холодным.

Его хрупкая леди, казалось, была сделана изо льда. Даже если она спала под теплым одеялом
всю ночь, ее руки и ноги были все еще ледяными.

Шелковистые темные волосы Чу Лянь были рассеяны вокруг, и несколько прядей покрывали ее
крошечное лицо. Хэ Чанди потянулся, засунул блуждающие пряди за уши и поцеловал ее в
щеку. После этого он коснулся рук и ног, которые она спрятала под одеялами.

Как и ожидалось, они были холодными.

Брови Чанди нахмурились. Он укутал ее обратно в одеяла, а затем, наконец, ушел в ванную,
чтобы помыться и переодеться.

Глаза Чу Лянь открылись сразу после его ухода. Уголки ее губ поднялись, когда она коснулась
области, которую только что поцеловал Чанди. Удовлетворенная, она поплямкала губами и
заснула по-настоящему.

Хэ Чанди быстро принял ванну. Когда он вернулся к кровати, то осторожно поднял край одеяла
и обнял свернувшегося Чу Лянь.

Чу Лянь, ощущая широкую грудь со знакомым, безопасным ароматом, инстинктивно
развернулась и зарылась в объятия Хэ Чанди.

Они оба одевали тонкую одежду для сна, и недавно они завершили свой брак. Близость их тел
стала для него невыносимой.

Чу Лянь ничего не чувствовала с тех пор, как заснула. Она только приняла Хэ Чанди за



обогреватель.

Однако это была пытка для Санланга.

Его прекрасная жена была в его объятиях, но он ничего не мог сделать. Он скрежетал зубами
со всей сдержанностью, которую имел.
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